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PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

(402) 731-2196

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m.
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m.

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves

October 16, 2022

16 dg octubre del 2022

®.®  29TH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

“Will not God then
secure the rights
of his chosen ones
who call out to him
day and night?”

- Lk 18:7

™ 29° DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

“¢Creen ustedes acaso
que Dios no hara justicia
a sus elegidos, que claman
a él dia y noche, y que
los hara esperar?”
-Lc18,7

Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

FAITH FORMATION OFFICE
OFICINA DE CATECISMO

(402) 738-8240

Fax: (402) 827-6764

E-mail / Correo Electronico:
office@AssumptionGuadalupeChurch.org
bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA

Assumption / Asuncion

Saturday / Sabado
5:00 p.m. Mass

Sunday / Domingo
10:30 a.m. Mass
1:00 p.m. Misa

Our Lady of Guadalupe

Monday-Friday / Lunes-Viernes
12:10 p.m. Mass
6:00 p.m. Misa

Saturday / Sabado
7:00 p.m. Misa

Sunday / Domingo
8:00 a.m. Mass
10:00 a.m. Misa
12:00 p.m. Misa




"We, the people of dssumption-Guadalupe Chureh of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to makg disciplgs, with Mary as our guide.”

"Nosotros, ¢l pugblo de la Iglgsia dsuncidén-Guadalupe de Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacer discipulos, con Maria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sabado - October 15
5:00 PM (A-BVM) Eng fFelix and Maria de Jesus Lara
7:00 PM (OLG)  Esp fSamuel Rogel

Sunday/Domingo - October 16
8:00 AM (OLG) Eng ftErmesto & Gloria Plaza
10:00 AM (OLG) Esp fPaul y Erick Malnove
10:30 AM (A-BVM) Eng - fRose Marie & Jack Vankat
12:00 PM (OLG)  Esp {Sr. Faustino Gomez Albarran
1:00 PM (A-BVM) Esp Bienestar de la familia Sanchez
Olvera
7:00 PM (OLG) Esp Aniversario de Boda
Pedro y Miriam

Monday/Lunes - October 17

12:10 PM (OLG) Eng fFelix & Maria de Jesus Lara

6:00 PM (OLG)  Esp fler Aniversario Francisco
Jiménez Romo

Tuesday/Martes - October 18

12:10 PM (OLG)  Eng fJohn Ziccardi

6:00 PM (OLG)  Esp Por el grupo de Cursillos
de cristiandad

Wednesday/Miércoles - October 19

12:10 PM (OLG) Eng fJosé Angel Hernandez

6:00 PM (OLG) Esp Por las necesidades de José
de Jestis Palomera Lopez

Thursday/Jueves - October 20

12:10 PM (OLG) Eng For the health of Maria del
Carmen and Juan Perez

6:00 PM (OLG)  Esp Cumpleafios Florencio Lopez

Friday/Viernes - October 21

12:10 PM (OLG) Eng tEva Naiman

6:00 PM (OLG)  Esp T Sr. Ruben Varela

Saturday/Sabado - October 22
5:00 PM (A-BVM) Eng fRich and Mary Foral
7:00 PM (OLG)  Esp Cumpleafios de Ramiro Lopez

Sunday/Domingo - October 23

8:00 AM (OLG)  Eng Deceased Members of
Oropeza Castro Family

Esp Por el personal de la
compaiiia Malnove

10:30 AM (A-BVM) Eng fDeceased members of Altar

Society of Assumption-Guadalupe church]

12:00 PM (OLG)  Esp Por la conversion de Iris Tejada

1:00 PM (A-BVM) Esp Cumpleafios de la sefiora
Lucila Gomez

Esp Maria de los Angeles
Espino y Edmundo Diaz

10:00 AM (OLG)

7:00 PM (OLG)

The donation for a Mass is $10.00. La donacion por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES

OCTOBER 9, 2022
Fiscal Year July 2022-June 2023
OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,919.00
Loose Cash / Checks $ 4,841.55
Holy Days $ 4.00
Debt Retirement $ 285.00
Children / Faith Formation $ 112.00
Miscellaneous $ 449.00
Total Weekly Contributions $ 11,610.55
Deficit $ (5,565.79)
$1 Collection $ 1,592.90

READINGS FOR THE WEEK OF OCTOBER 16

Sunday: Ex 17:8-13/Ps 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/
2Tm 3:14—4:2/Lk 18:1-8

Monday: Eph 2:1-10/Ps 100:1b-2, 3, 4ab, 4c-5/
Lk 12:13-21

Tuesday: 2 Tm 4:10-17b/Ps 145:10-11, 12-13, 17-18/
Lk 10:1-9

Wednesday: Eph 3:2-12/Is 12:2-3, 4bcd, 5-6/Lk 12:39-48
Thursday: Eph 3:14-21/Ps 33:1-2, 4-5, 11-12, 18-19/
Lk 12:49-53
Friday:  Eph 4:1-6/Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6/Lk 12:54-59
Saturday: Eph 4:7-16/Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5/Lk 13:1-9
Next Sunday: Sir 35:12-14, 16-18/Ps 34:2-3, 17-18, 19,
23 [7a]/2 Tm 4:6-8, 16-18/Lk 18:9-14

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 16 DE OCTUBRE

Domingo: Ex 17, 8-13/Sal 120, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8/

2 Tim 3, 14—4, 2/Lc 18, 1-8

Ef2, 1-10/Sal 99, 1-2. 3. 4. 4-5/Lc 12, 13-21
2 Tim 4, 10-17/Sal 144, 10-11. 12-13. 17-18/
Lc 10, 1-9

Miércoles: Ef3, 2-12/Is 12, 2-3. 4. 5-6/Lc 12, 39-48

Lunes:
Martes:

Jueves: Ef3, 14-21/Sal 32, 1-2. 4-5. 11-12. 18-19/
Lc 12, 49-53

Viernes: Ef4, 1-6/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 12, 54-59

Sabado: Ef4,7-16/Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5/L¢ 13, 1-9

Domingo siguiente: Eclo 35, 12-14. 16-18/Sal 33, 2-3.
17-18.19.23 [7]/ 2 Tim 4, 6-8. 16-18/
Lc 18,9-14




MEMORIALS / MEMORIALES

1 Mary Robles from Christopher Robles, Josie
Saner, Mercie Zuehlke and Mary Ellen DeLoa
and C.D. Duran

1 Robert Furmanski Sr. from Dave &
Billie Wedner

B o,
= W%m.

- ‘% Tl
ﬂ_, y
< .‘\‘?):’
Hi Parishioners;

Fall is the time for those many Do-It~-Yourself
projects that we all have around the house. Did
you know that you can purchase gift cards from
the parish to use when buying those necessary
items on your fix-it list? We have cards for the
DIY stores like Menards, Lowes, Home Depot and
Walmart. We also have cards for many
restaurants to get lunch or dinner after a hard
day's work. With every gift card you purchase, a
percentage of the purchase goes back to the par-
ish. These funds are then available to the parish
to pay for its own projects. Gift cards can be
bought at the parish office. We also sell gift cards
after the 10:30 Mass at Assumption.

Happy Falll

Kathy Liechti, Scrip Coordinator

SCRIP
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TARJETAS DE REGALO

Hola feligreses,

El otofio es tiempo para hacer proyectos en casa.
Sabias que puedes comprar tarjetas de regalo y uti-
lizara para comprar 1o necesario para tu proyecto?
Tenemos tarjetas como de Menards, Lowes, Home
Depot and Walmart. También tenemos de varios
restaurantes para la compra de comida ya
preparada después de un dia largo de trabajo.

Con la compra de cada tarjeta de regalo, hay un
porcentaje que va para la parroquia. Y estos fondos
son para utilizarse para los propios proyectos de
nuestra parroquia, usted puede comprar las
tarjetas en la oficina parroquial. También
vendemos después de la misa de las 10:30 en la
iglesia de Asuncion. Celebremos el otoro!

Kathy Liechti,

Coordinadora de las tarjetas de regalo

Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady
of Guadalupe Church from 9 am. to 9 p.m.
WEDNESDAY, NOVEMBER 2ND
THURSDAY, NOVEMBER 3RD
FRIDAY, NOVEMBER 4TH
Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass

Exposition of the Blessed Sacrament

at Our Lady of Guadalupe Church
from 1 p.m. to 6 pm. EVERY THURSDAY

|

Exposicion del Santisimo en Iglesia de Nuestra
Senora de Guadalupe de 9 am. a 9 p.m.
MIERCOLES 2 DE NOVIEMBRE
JUEVES 3 DE NOVIEMBRE
VIERNES 4 DE NOVIEMRE

Vigilia de reparacién el Viernes
empezando con la Misa a las 6 p.m.

Exposicién del Santisimo
en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
de 1 pm. a 6 p.m. CADA JUEVES

Guadalupanas Sodality Meeting
Thursday, October 20, 2022
6:30PM to 8:00PM

Our Lady of Guadalupe
Parish Hall

23rd and O Street

Reunion de Sodalidad las Guadalupanas
Jueves, 20 de octubre del 2022

6:30 PM a 8:00 PM

Salon Parroquial Nuestra Sefiora de Guadalupe
Calle 23y O

For more information on any of the following,
please call the parish office.
Para mas informacion sobre los siguientes,
favor de contactar la oficina parroquial.

Marriage Process / Proceso Matrimonial
Baptisms/ Bautismos

Presentations / Presentaciones
Quinceanieras

* & o o




GOSPEL MEDITATION ~ ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

October 16, 2022
29th Sunday in Ordinary Time

Brendan wouldn’t stop. He continued nagging his
mom to let him have a little more time with his phone.
He knew the rules but wanted to finish a game and text
a few more friends. He begged, had a temper tantrum,
pleaded, screamed, pouted, and used every means he
could think of to get Mom to change her mind. Mom
had a busy day and was tired. At first, she held her
ground. Then, her son’s persistence got the best of her,
and she caved. “Brendan, you can have 30 more
minutes and no more!” she retorted. Brendan’s
determination paid off. He won.

Is this how it works with God too? If we want
something enough and feel it is our due, does our
persistence allow us to eventually get our way?
Judging God by human standards, it would seem so.
But is this the way God works? It gets a bit confusing
when Jesus tells his disciples to “pray always without
becoming weary” and then further tells them how God
will “secure the rights of his chosen ones who call out
to him day and night.” If we catch God at the right
time, when he’s having a weak moment, then our
tenacity ought to pay off. What we want, we will get.
Really? Sadly, the way many approach prayer suggests
that this is precisely how it goes.

Good parents set boundaries and offer proper
discipline. They learn the art of being steadfast when
presented with determined minds and wills. They
know what is best and, at times, have to say “no.” God
is always there with His full attention and
unconditional love showering itself upon us. God also
knows what is best. And, as with any good parent, the
one constant that is always available and never
withheld is love. We can be as persistent and
determined as we want if what we are seeking is God’s
love. We are never a bother and requests for God’s
love are never denied. This is the prayer of the heart.
Desiring God alone and not only what we want God to
do for us places this love relationship foremost in our
minds, hearts, and souls. God is never bothered by this
prayer. As we breathe in and exhale out, the Divine
Life freely flows.

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO
MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA

16 de octubre de 2022
29° Domingo del Tiempo Ordinario

Demos una miradita a nuestro mundo. ;Qué vez?
(Qué escuchas? ;Qué haces? Caemos en la cuenta de
la situacion politica, social, econdmica y religiosa
que nos rodea. Guerra, hambre, miles de personas sin
hogar, nifios y nifas sin educacién, ancianos sin
cuidado y sufriendo las consecuencias de tanta
injusticia. ;Se parece nuestro tiempo en algo a los
tiempos de Jesus? La segunda Carta a Timoteo nos
dice: “predica la Palabra, insiste a tiempo y a
destiempo, rebatiendo, reprendiendo o aconsejando,
siempre con paciencia y dejando una ensefianza” (2
de Timoteo 4,2). Esto no significa que debemos ir
por la calle predicando a gritos la Palabra de Dios.
Esto quiere decir que cada uno de nosotros tiene un
compromiso misionero hacia los demas.

El Papa Francisco, en la Exhortaciéon Apostolica
Evangelli Gaudium, numero 273, nos anima y
fortalece  para  ser  misioneros  valerosos,
entusiasmados por el Espiritu Santo que vive en
nosotros. “Hay que reconocerse a si mismo como
marcado a fuego por esa mision de iluminar,
bendecir, vivificar, levantar, sanar, liberar. Trasmitir
la belleza de Jesus... Ve con amor hacia todos,
porque tu vida es una mision preciosa: no €s un peso
que soportar, sino un don para ofrecer. Animo, sin

miedo, jvayamos al encuentro de todos!” Buscando

siempre la justicia, la concordia y el didlogo en las
situaciones que la vida nos presente. El secreto para
el éxito es orar siempre, confiar en Dios y seguir
adelante con esperanza.

PRAY

UNCEASINGLY
FOR GOD’S

LOVE




Journey
Journey of Faith Prayer: of Faith

Lord and Giver of Life, we ask for your guidance as we journey to discover your plan for our parishes and schools. Change can
bring about great excitement; it can also be the source of anxiety and fear. Help us to move forward with faith, courage and
confidence. Give us open minds and clarity as we discern your will for a promising future. May Jesus, the constant companion of
the Church since Pentecost, help us to accept the challenges of loving service in new and invigorating ways. May Mary, Mother
of the Church, encourage our efforts to listen and learn. In the beginning, you hovered over the waters, giving birth to your plan
for creation. You were present to the People of Israel, speaking to them, teaching them, and guiding them. Be present with us
now and give us your light to see the way. Amen.

Camino de Oracioén por Ia Fe:

Serior y Dador de Vida, le pedimos su guia mientras viajamos para descubrir su plan para nuestras parroquias y escuelas.
L] cambio puede provocar una gran emocion; también puede ser la fiiente de ansiedad y miedo. Ayiidanos a avanzar con fe, coraje
y confianza. Danos mentes abiertas y claridad mientras discernimos tu voluntad para un futuro prometedor. Que Jestis, la
constante compariero de la Iglesia desde Pentecostés, ayiidanos a aceptar los desatios del servicio amoroso de maneras nuevas y
vigorizantes. Que Maria, Madre de la Iglesia, aliente nuestros esfuerzos para escuchar y aprender. Al principio, flotabas sobre las
aguas, dando a luz a tu plan para la creacion. Estuviste presente al pueblo de Israel, hablindoles, ensefidndoles y guidndolos. Esté
presente con nosotros ahora, y danos tu luz para ver el camino. Amén.

ST I EEEEE N EEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEENEENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEENEEEER
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* Journey of Faith Leadership and Pastoral Planning Team Contact List *Pastoral Planning Team
n

. Pastoral Leadership

: Fr. William Bond, Pastor Fr. Mavuricio Tovar, Associate Pastor Fr. Nicholas Mishek, Associate Pastor

.
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. St. Mary’s Assumption-Guadalupe Sts. Peter and Paul

. Carol Dudzik* Jackie Buchta Ramon Arambula*

- Tom Dyrda Marcela Cervantes Pat Cheloha*

= Don Ficenec* Deacon Ramon Contreras* Ted Nestroyl*

. Pat Owens* Nancy Herrera* LeAnn Stoltenberg-Torres

- Tom Ryck Sam Lara* Donna Vaida

. Bob Ulip Loretta Ramirez

. Shirley Rayer*

n
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Please remember in your prayers Sister Marcianna Por favor, recuerden en sus oraciones que la
Trujillo, former Director of Religious Education at Hermana Marcianna Trujillo, ex Directora de
Our Lady of Guadalupe Church from 1990 to May Educacion Religiosa de la Iglesia Nuestra Sefiora
of 2004, passed away on Friday, September 16, de Guadalupe desde 1990 hasta mayo de 2004,
2022. The Celebration of Life Mass was on Friday, falleci6 el viernes 16 de septiembre de 2022. La
September 23, 2022. Father Damian Zuerlein,
Pastor of St. Frances Cabrini Parish, was the
celebrant. Sister was buried at the Motherhouse
Cemetery of the Sister of Charity of Leavenworth, Cabrini, fue el celebrante. La hermana fue
Kansas. She is survived by three sisters and one enterrada en el Cementerio Motherhouse de la
brother and many nieces and nephews. Hermana de la Caridad de Leavenworth, Kansas.
Le sobreviven tres hermanas y un hermano y
muchas sobrinas y sobrinos.

septiembre de 2022. El Padre Damian Zuerlein,
parroco de la parroquia de Santa Francisca

Misa de Celebracién de la Vida fue el viernes 23 de

Spaghetti Dinner Cena parroquial
Sunday, October 16th ; Domingo 16 de octubre
12:00 pm until 6:00 pm 12:00 pm hasta las 6:00 pm
§t. Frances Cabrini Parish Parroqioa de St. Frances Cabrini
1248 S 10th St, Omaha, NE 68108 1248 S 10th St, Omaha, NE 68108
Adults are $12 and children $6.00 Los adultos cuestan $12 y los nifios $6.00
Take out or dine in available. Para llevar o quedar para cenar. Todas las ganancias
All proceeds go to support se destinan a apoyar a la escuela de All Saints

All Saints School. Come hungry! i1Vengan con hambre!




(Sept. 29 - Nov. 6) \Ne” )
You're invited to join other Christians : D/\YS
around the world for the 40 Days for FORLIFE

Life Campaign — 40 days of prayer and fasting
for an end to abortion and to close the Bellevue
abortion facility in our city. There is a real need
for weekly signees for Mondays, Tuesdays and
Wednesdays through the rest of the

campaign. Please commit to an hour per week

(29 de septiembre - 6 de noviembre)

Estds invitado a unirte a otros cristianos de todo el
mundo para la Campafia 40 Dias por la Vida:

40 dias de oracion y ayuno por el fin del aborto y para
cerrar el centro de aborto en la ciudad de Bellevue.
Existe una necesidad real de fichajes semanales para
los lunes, martes y miércoles durante el

resto de la campaiia. Por favor, comprométase a una
hora por semana o cuando este disponible.

or when you are available. Nes” Ora en casa 0 en persona en:
Pray at home or in person at: —/l-t [) l /A Bellevue abortion facility
Bellevue abortion facility FORLAVIOA (1002 Mission Street, Bellevue, Ne 68005)
(1002 Mission Street, Bellevue, Ne 68005)
Pennies For Life \:3 Centavos de ProVida
Thank you for all the donations. To date, we & == Gracias por todas las donaciones. Hasta la fecha,
have collected $413.73. The money will be & == hemos recaudado $413.73. El dinero se utilizara

used for pro-life activities and helps us send of
donations to pregnancy centers for moms ; A
and babies. Help us grow our $413.73 into .-
another $100.00. Even children like to save ~ PRO-LIEL
pennies for women and children. PROVIDA

para actividades pro-vida y nos ayuda a enviar
donaciones a centros de embarazo para mamas y
bebés. Ayudanos a hacer crecer nuestros $413.73
en otros $100.00. Incluso a los ninos les gusta
ahorrar centavos para mujeres y ninos.

) TODAY’S GOSPEL WORD SEARCH
BUSQUEDA DE PALABRAS DEL EVANGELIO DE HOY

feep On Praying
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Then Jesus told his disciples a parable to show them that
they should always pray and not give up. Luke 18:1 (NIV)

The puzzle is based on Luke 18:1-8 (NIV).

UNJUST LISTEN
SHOW LORD
WIDOW FEAR
JUSTICE WIDOW
CHOSEN DAY
DISCIPLES JUDGE
PARABLE PERSISTENT
BOTHER PRAY
JESUS

REFUSED

NIGHT

TOWN




de la preparatoria
/ I ~

290sireel 16 DE OCTUBRE 2022
Omaha, NE 68107 6PM-8PM

Buenas Notcias! Estamos contentos de immformarles que estamos por
comenzar un grupo juvenil para jovenes de preparatoria de nuestras
parroquias (Asuncion-Guadalupe, San Pedro v San Pablo, v Santa
Maria). T'odos hemos visto la necesidad de ofrecer a los jovencitos y a las
Jjovencitas un programa v un lugar donde puedan encontrarse con Dios,
con su comunidad, v con otros jovenes. Nuestra esperanza es fomentar
madurez personal v espiritual de cada uno de los hombres v mujeres
jovenes de nuestra comunidad. Porque estamos conscientes de los
compromisos familiares v de la importancia de su tempo en famiha, solo
plancamos tener reuniones de jovenes dos veces al mes: un domingo s1 v
otro no de las 6 a las 8 pm. Nuestra primer reunion esta planeada para el
domingo 16 de octubre en la parroquia de Santa Mana. Para la primera
reunion, nos gustaria que los padres de familia participen en la primera
hora de la reumon para que sepan del programa v conozcan a las
personas (que estaran coordmando el programa para los v las jovenes. La
Sra. Nancy Herrera v fray Moises Gutierrez, OFM estaran coordinando
el grupo de jovenes.

Comuda gratis
Y mucha diversion

Good news! We are happy to inform you that we are beginning a youth group
for boys and girls from our parishes: Assumption- Guadalupe, Sts. Peter &
Paul and St. Mary’s. We have all seen the great need to offer a program for
the youth where they can build a relationship with God, grow in the
community, and interact with others. Our hope is to establish leadership and
focus on personal and spiritual growth. We are aware of the time
commitment and importance of family, therefore we plan to hold youth
group meetings twice a month, every other Sunday from 6-8 pm.

Our first meeting is this Sunday, Oct. 16th at St. Mary’s hall. All parents are
invited to attend and participate for the first hour of our meeting to learn
more about our youth program.

Coordinators: Mrs. Nancy Herrera and fray Moises Gutierrez




Now, you have a choice...
Good

FUNERAL HOME

402-505-9260 « www.goodshepherdfuneralh

Funerals ~ Cremations ~ Preplanning ~ Shipouts

4425 S. 24th St. » Omaha, NE 68107

foy

B

com

StateFarm
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Monica Rodriguez

TRITZ PLUMBING INC.

“Family Owned & Operated Since 1945”

894-0300

www.tritz.com

Parishioner

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

4718 S. 135th St. » Omaha

KELlfS CARPET Omaha

Youll like the way we do business!

NENA'S

&
MEXICAN IMPORTS

Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. » 733-0737

Publique su anuncio publicitario
aqui y iapoye a nuestra parroquia! -

Elabore y compre al instante un
anuncio publicitario con

We create Happiness by Insplrmg your Ltfestyle in
your home and Enh Eny
Responsibly

90th & L « 592-7072

» TODO ES POSIBLE.
| COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070

mcabral@npdodge.com
MaryLynCabral.NPDodge.com

Residential, Commercial, Land
Mary Lyn Cabral

SUPPORT
OUR PARISH

4N LETSGROW

Plac

SINCE 1855

REAL ESTATE

FREE

AD DESIGN

with purchase

\ ‘%}'of this space

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

= 800-950-9952

ET'S GROW

YOUR BUSINESS

e Your Ad Here

and Support Our Parish!

CONTACT ME Jaime Arvizu

jarvizu@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x5831

CURRENCY,

EQUIPMENT FINANCING
MADE SIMPLE

GoCurrency.com

ADT-Monitored Home Security

Gaot 24-Hour Protection From a Nam

ADT | futhorized | gofeStreets

@ You Can Trust

>

833-287-3502

k/} ki
risko [Jar
~ /I(?S’tczs zewzczm\

FUNERAL HOME
Over a Century of Service
5108 “F” St. * Omaha, NE 68117
(402) 731-1234

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE

A 4C 02-0296



